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REEMPLAZAR UN MONITOR WAY 
 Instalar el monitor adicional Ref.1405/1412 (monitor 1) o Ref.1406/1413 (monitor 2) 
 Ir a la pantalla MENU & pulsar botón ACERCA DE  
 Pulsar el botón LLAVE durante 2 segundos 

 

 
 En CONFIGURACIÓN DE INSTALADOR 

NOTA: Los monitores extra siempre vienen programados como ESCLAVO de fábrica y 
muestran video durante la llamada.  
Debe haber siempre un MAESTRO en la vivienda (máximo 1 maestro) 
Para MAESTRO - Marcar 8000 y pulsar OK 
Para ESCLAVO - Marcar 8001 y pulsar OK 

o Marcar 8006 si queremos tener video+llamada en el monitor ESCLAVO 
o Marcar 8007 para no tener video+llamada en el monitor ESCLAVO 

 
Nota Importante: Pilas/Baterías. El equipo contiene una pila botón de litio 
CP1120 3V 40Mah soldada al circuito. Esta pila botón debe ser extraída por un 
profesional cualificado y depositarla en su punto de recogida selectiva. 

 

REPLACING A WAY MONITOR 
 Install extra monitor Ref.1405/1412 (monitor 1) or Ref.1406/1413 (monitor 2) 
 Go to MENU Screen & press ABOUT button 
 Hold press KEY button for 2 seconds   

 
 In the INSTALLER SETUP 

NOTE: Extra monitors are always programmed as SLAVE from factory and they show 
always video when receiving an incoming call. 
There must be always one MASTER in the same house (1 master maximum). 
For MASTER - Dial 8000 and press OK  
For SLAVE - Dial 8001 and press OK  

o Dial 8006 in case you want to have video+call signal in SLAVE monitor 
o Dial 8007 to not have video+call signal in SLAVE monitor 

Important note: Batteries. This equipment contains a lithium button cell CR1120 
3V 40mAH welded to the circuit. This button cell must be removed by a qualified 
professional and taken to the proper disposal site. 
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REMPLACER UN MONITEUR WAY 
 Installer un moniteur extra Ref.1405/1412 (moniteur 1) ou Ref.1406/1413 (moniteur 2) 
 Aller au MENU & appuyer le bouton À PROPOS 
 Appuyer sur la touche CLÉ pendant 2 secondes.   

 
 Dans la CONFIGURATION D’INSTALLATEUR  

NOTE: Les moniteurs extra sortent d’usine configurés comme ESCLAVE par défaut et 
ils montrent la vidéo avec la sonnerie 
Il est obligatoire d’avoir 1 moniteur MAÎTRE par appartement. (1 maître maximum)  
Pour MAÎTRE - Composer 8000 et appuyer sur OK 
Pour ESCLAVE - Composer 8001 et appuyer sur OK  

o Composer 8006 si vous voulez avoir image+sonnerie dans l’ESCLAVE 
o Composer 8007 pour ne pas avoir image+sonnerie dans l’ESCLAVE 

Remarque importante : piles/batteries. Le matériel dispose d'une pile bouton 
lithium CR1120 3 V 40 mAH qui est soudée au circuit. Cette pile bouton doit être 
retirée par un professionnel qualifié. Elle doit ensuite être déposée dans le point 
de tri sélectif approprié. 

 

EIN MONITOR WAY ZU ERSETZEN 
 Installieren Sie den zusätlichen Monitor Ref.1405/1412 (Monitor 1) oder Ref.1406/1413 

(Monitor 2) 
 Am Bildschirm MENÜ, wählen Sie die Taste ÜBER  
 Drücken Sie die Taste SCHLÜSSEL während 2 Sekunden 

 
 In der EINSTELLUNG VOM INSTALLATEUR 

HINWEIS: Zusätzliche Monitore werden als SKLAVE standardmäßig programmiert und 
sie zeigen Video mit dem Anruf. 
Nötig ein MEISTER Monitor in jeder Wohnung (Max.1 Meister). 
Für MEISTER - Wählen Sie 8000 und drücken OK  
Für SKLAVE - Wählen Sie 8001 und drücken OK  

o Wählen Sie 8006, um Video+Anruf am Sklavenmonitor zu zeigen. 
o Wählen Sie 8007, um kein Video+Anruf am Sklavenmonitor zu zeigen 

 
Wichtiger Hinweis: Akkus/Batterien. Das Gerät ist mit einer Lithium-
Knopfzelle,Typ CR1120 3V 40 mAH, ausgestattet, die auf der Platine 
verschweißt ist. Diese Knopfzelle darf nur von qualifiziertem Fachpersonal 
entfernt werden und ist vorschriftsgemäß zu entsorgen. 


